
Майк знал, что если ты часто ходишь вдоль реки, твоя обувь обязательно промокнет. Однако он
никогда не думал, что его возмездие придет так быстро.

Он посмотрел на фотокамень в руке, нахмурив брови.

Объяснять?

Женщины никогда не нуждались в объяснениях. Они верили только тому, что видели.

— Ты можешь забрать его. У меня все равно нет жены, — Майк посмотрел на Камиллу с
улыбкой.

— Ты… — Камилла уставилась на него. Она не думала, что кто-то настолько бесстыдный на
самом деле существует.

— Таких хороших людей, как я, уже очень мало. Если ты хочешь использовать это, чтобы
претендовать на титул доброго самаритянина для меня, пожалуйста, передай его в замок
городского лорда от моего имени, — сказал Майк с улыбкой.

— Я не отдам его в замок городского лорда. Я передам его мисс Глории, — Камилла убрала
фотокамень и улыбнулась. «Я хочу, чтобы она ясно увидела, какой ты лицемер».

— Мисс Глория и учительница Луна в довольно хороших отношениях. Ничего страшного, если
ты хочешь прорекламировать мою превосходную личность, — Майк не возражал.

— Хе. Как будто я поверю тебе, — Камилла закатила глаза и не поверила его словам.

Майк сел на свой велосипед и спросил Камиллу: «Я возвращаюсь в ресторан. Хочешь, я тебя
подвезу?»

— Конечно, — Камилла уже собиралась сесть, когда быстро остановилась и усмехнулась:
«Пытаешься меня подставить?»

— Забудь об этом, если не хочешь кататься, — Майк нажал на педаль и умчался.

— Подожди, — Камилла остановила Майка, который только что отправился в путь, и тихо
сказала: «Я здесь, чтобы предупредить тебя, чтобы ты собрал свои вещи и ушел».

— Ушел? — Майк был сбит с толку.

— Ты был вчера на собрании. А теперь… — Камилла снова объяснила ситуацию Майку.



«Поэтому сегодня я первым делом отправлю вас, ребята, из города Хаоса. Когда эта ситуация
закончится, вы можете подумать, хотите ли вы вернуться. Мия и остальные уже упаковали
свои вещи».

Майк потрясенно посмотрел на Камиллу. Он не ожидал, что она даже приготовится проводить
их первой в такой ситуации.

— Несмотря на то, что я очень красива, сейчас не время для тебя отвлекаться, глядя на меня.
Эми все еще ждет тебя. Вернись в ресторан, чтобы собраться, — Камилла тряхнула волосами.

— Хорошо, — Майк кивнул. Он покружил вокруг Камиллы, а затем поехал вперед, прежде чем
повернуться и с улыбкой сказать: «Ты сегодня хорошо выглядишь».

— Хе. Все мужчины лжецы, — Камилла бесстрастно сжала губы. Она смотрела, как Майк исчез
вдали, и слегка покраснела. Она коснулась своего лица и сказала: «Конечно».

Майк не отверг Камиллу. Прямо сейчас город Хаоса был в опасном затруднительном
положении. Его первоначальный план состоял в том, чтобы заставить А Цзы увести Эми и
остальных, когда это станет опасно. Однако, если осьминог действительно сбежит из печати,
он не мог гарантировать, что А Цзы сможет прийти вовремя.

Так как Камилла уже приготовилась к отъезду, а ресторан уже был закрыт, он примет это за
то, что везет всех на праздник, и заранее найдет предлог вернуться.

— Отец, мы действительно уходим? — С беспокойством спросила Эми по дороге домой после
того, как Майк заехал за ней в магазин мороженого. «А как же мама? Она пойдет с нами?»

— Она будет очень занята в течение следующих двух дней, поэтому она не может уйти с нами,
— Майк припарковался у двери ресторана и снял Эми с велосипеда. Он посмотрел на нее с
улыбкой и сказал: «Она должна спасти мир. Отец тоже будет стоять с ней».

— Эми тоже хочет быть с тобой. Мы спасем мир вместе, — глаза Эми ярко заблестели.

— Когда Маленькая Эми вырастет и станет сильнее, она сможет сражаться вместе с нами, —
сказал Майк с улыбкой, положив руку Эми на голову.

— Мм-хм, — Эми посмотрела на Майка и серьезно кивнула.

Майк упаковал вещи вместе с Эми. В небольшой чемодан он упаковал только предметы первой
необходимости, комплект пижамы и два комплекта одежды.

Вскоре в ресторан пришли Ябемия и остальные.



— Если мы уйдем сейчас, мой завод исчезнет? — Обеспокоенно спросила Ханна.

— Не волнуйся. Скорее всего, это будет просто остановка работы на два дня, — с улыбкой
утешил ее Майк.

— Рена сказала, что решила остаться, чтобы продолжать управлять рестораном Мэны, —
сказала Ябемия Майку.

— Тогда мы не будем ее заставлять, — Майк кивнул. Рена выросла в городе Хаоса. Кроме того,
ее мать все еще была здесь. Неудивительно, что она не хотела уходить.

— Все здесь. Отправляемся, — Камилла посмотрела на всех с улыбкой и сказала: «Я могу
только проводить вас, ребята, до городских ворот. После этого мы можем только пожелать друг
другу удачи».

— Старшая сестра Камилла, ты не пойдешь с нами? — Обеспокоенно спросила Эми.

— Ага. Ты прекрасно знаешь, насколько серьезна ситуация. Ты собираешься остаться? — С
недоумением спросила Анжела.

— В конце концов, я сейчас представитель вампиров. Если бы я сейчас сбежала, вампирам
было бы стыдно, — Камилла улыбнулась. «Кроме того, если я останусь, и что-то пойдет не так,
я все еще могу взять с собой эту глупую девчонку Конни, Рену и ее мать. У меня есть крылья. Я
могу летать очень быстро».

— Пойдем. Мы покинем город группами, а затем встретимся в 2,5 километрах к северу от
города, — Майк больше ничего не говорил и вывел с собой Эми.

В любом случае, ему придется вернуться. С ним и Ириной они все еще могли присматривать за
Камиллой и остальными.

Через некоторое время все снова собрались снаружи на севере города.

— Куда мы идем сейчас? — Спросила Ябемия.

— На голубые луга. Крайний север — тихое место, идеально подходящее для жизни. Мы можем
принять это как отпуск, — Майк сразу определил пункт назначения.

— Можно мне снова есть овечек? — Глаза Эми загорелись предвкушением.

* * *



— Формирование было полностью расшифровано. Теперь нам нужно сразу настроить
формирование для новой печати. Материалы прибыли? — Спросил Джонас у Нована, держа в
руке чертеж заклинания. Он выглядел очень усталым.

— По вашим просьбам первая партия материалов уже прибыла. Материалы, необходимые
впоследствии, также находятся в пути и смогут прибыть до того, как они нам понадобятся, —
Нован кивнул. Он сделал знак ко входу в пещеру, и ящики с материалами тут же были
перенесены в пещеру.

— Мастера формирований, которых различные расы прислали для поддержки, уже ждут
снаружи пещеры. Дайте мне знать, сколько мастеров формаций какого уровня вам
понадобится, и я пришлю их прямо сейчас, — сказал Нован.

Джонас немного подумал и сказал: «Мне нужно пять заклинателей пространственной магии 7-
го уровня и выше, 20 мастеров формаций 6-го уровня и выше, которые специализируются на
рисовании сложных рун, и 50 заклинателей 5-го уровня и выше».
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